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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Odpowiedziat Jezus: — krolestwo — Moje nie jest z —
interlinearny | Grecko-Polski Swiata tego; jesli ze — $wiata tego byloby — krolestwo —
Interlinearny Moje, — podwtadni — — Moi walczyliby, aby nie zostat
Przeklad Pisma | \vdany — Judejczykom. Teraz za$§ — krolestwo
Swigtego Starego | _ Moje nie jest stad.
1 Nowego
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Odpowiedziat Jezus Krdlestwo moje nie jest ze Swiata tego
interlinearny | Przektad Textus | jesli ze $wiata tego byto Krolestwo moje podwtadni
RecepFus. kiedykolwiek moi walczyli aby nie zostalbym wydany
Oblubienicy Judejczykom teraz za$ Krolestwo moje nie jest stad
PBD Przektad EIB Przekfad Jezus odpowiedziat: Moje Krélestwo™ nie jest z tego
dostowny dostowny $wiata; gdyby moje Krolestwo bylo z tego $wiata, moi
podwtadni walczyliby,** abym nie zostat wydany Zydom;
poki co jednak moje Krolestwo nie jest stad.D?
PBPW Przektad Nowy Testament | Odpowiedziat Jezus: Krolestwo moje nie jest ze Swiata
dostowny Popowski- tego. Gdyby ze $wiata tego byto krolestwo moje, studzy
Wojciechowski | 1o walczyliby, aby nie zostalem wydany Judejczykom.
Teraz za$ krolestwo moje nie jest stad.
TRO Przektad Textus Receptus | Odpowiedziat Jezus Krolestwo moje nie jest ze Swiata tego
dostowny Oblubienicy jesli ze $wiata tego bylo Krolestwo moje podwiadni
(kiedy)kolwiek moi walczyli aby nie zostatbym wydany
Judejczykom teraz za$§ Krélestwo moje nie jest stad
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Wtedy Jezus powiedzial: Moje Krolestwo nie jest z tego
literacki literacki $wiata. Gdyby moje Krolestwo bylo z tego $wiata, moi
studzy walczyliby, abym nie zostat wydany Zydom. Teraz
jednak moje Krolestwo nie jest stad.
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona | Jezus odpowiedzial: Moje krolestwo nie jest z tego §wiata.
literacki Biblia Gdaniska | Gdyby moje krolestwo bylo z tego $wiata, to moi studzy
walczyliby, abym nie zostat wydany Zydom. Teraz jednak
moje krolestwo nie jest stad.
BG Przektad Biblia Gdanska Odpowiedziatl Jezus: Krélestwo moje nie jest z tego $wiata;
literacki gdyby krolestwo moje z tego $wiata byto, wzdy¢ by mie
studzy moi bronili, abym nie byt wydany Zydom; lecz
teraz krolestwo moje nie jest stad.
BIW Przektad Biblia Jakuba Odpowiedziat Jezus: Krélestwo moje nie jest z tego Swiata.
literacki Wujka Gdyby krolestwo moje z tego $wiata bylo, wzdyby sig bili
shudzy moi, zebych nie byt wydan Zydom, lecz teraz
krélestwo moje nie jest stad.
BT'99 Przektad Biblia Odpowiedziat Jezus: Krolestwo moje nie jest z tego Swiata.
literacki Tysiaclecia Gdyby krolestwo moje bylo z tego $wiata, studzy moi

biliby sie, abym nie zostat wydany Zydom. Teraz za$
krélestwo moje nie jest stad.
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BW Przektad Biblia Odpowiedziat Jezus: Krélestwo moje nie jest z tego $wiata;
literacki Warszawska gdyby z tego $wiata byto Krolestwo moje, shudzy moi
walczyliby, abym nie byt wydany Zydom; bo wtasnie
Krolestwo moje nie jest stad.
EKU'18 | Przektad Biblia Jezus oznajmil: Moje Krdlestwo nie jest z tego $wiata.
literacki Ekumeniczna Gdyby Moje Krolestwo byto z tego $wiata, wtedy Moi
shudzy walczyliby, abym nie zostat wydany Zydom. Teraz
jednak Moje Krolestwo nie jest stad.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Jezus odpowiedzial: ,,Moje krolestwo nie jest z tego $wiata.
literacki Gdyby moje krolestwo bylo z tego $wiata, moi podwtadni
walczyliby, abym nie zostal wydany Zydom. Teraz za$
moje krolestwo nie jest stad”.
PBP Przektad Nowy Testament | Jezus odpowiedziat: ,,Moje krolestwo nie jest z tego Swiata.
literacki Popowskiego Gdyby z tego $wiata bylo moje krolestwo, moi shudzy
walczyliby, abym nie zostal wydany Judejczykom. Jednak
moje krolestwo nie jest stad”.
PBW Przektad Nowy Testament, | Odpowiedzial Jezus: Krolestwo moje nie jest z $§wiata tego;
literacki Wspolczesny Gdyby z $wiata tego bylo Krolestwo moje, wzdy¢by studzy
Przekfad moi wojowali, Zebych nie byt wydan Zydom; lecz teraz
Krolestwo moje nie jest z tad.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Powiedziat Mu Pitat: - Jeste$ wigc krolem? - Tak, jestem
literacki krolem - odrzekt Jezus. - Jam si¢ po to narodzit i po to
przyszedtem na $wiat, aby da¢ swiadectwo prawdzie.
Kazdy, kto jest z prawdy, stucha mojego gtosu.
TUB Przektad Bi6mis. Houii Bianogis Icyc: IlapcTBO MO€ HE Bif IILOTO CBITY; IKOU MOE
literacki nepeknan YbT apcTBO OYJI0 BiJT IIBOTO CBITY, MOsI CITy>k0a mobana 0,
Pagaina 00 MeHe He 0yJi0 BUIaHO oAesM. Ternep ke MO€e apCcTBO
Typronska HE 3BiJICH.
EDB Przektad Ewangelie dla Odréznit si¢ nieokreslony lesus: Ta krolewska wiadza, ta
dynamiczny | badaczy moja wlasna, nie jest z tego wiadomego naturalnego
ustroju $wiatowego tego wlasnie; O ile z tego wiadomego
naturalnego ustroju Swiatowego tego wiasnie byta ta
krolewska wtadza, ta moja wtasna, ci wiadomi podwtadni,
ci moi wlasni, walczyli aby nie zostatbym przekazany
Judajczykom; teraz za$ ta krolewska wtadza, ta moja
wlasna, nie jest jakoSciowo pozostajac w tacznosci w z
tego miejsca.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Odpowiedziatl Jezus: Krélestwo moje nie jest z tego $wiata;
dynamiczny | Gdanska gdyby moje krolestwo byto z tego $wiata, moi studzy by
walczyli, abym nie zostat wydany Zydom; a zatem moje
kroélestwo nie jest stad.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Jeszua odrzekt: "Moja wladza krolewska nie ma
dynamiczny | z Perspektywy umocowania w porzadku rzeczy na tym $wiecie. Gdyby tak
Zydowskiej byto, moi ludzie walczyliby, abym nie zostal pojmany
przez Judejczykow. Lecz moja wladza krolewska nie
pochodzi stad".
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Jezus odpowiedziat: "Moje krolestwo nie jest czgscig tego
dynamiczny | Swiata $wiata. Gdyby moje krolestwo bylo czescig tego Swiata,
moi shudzy walczyliby, zebym nie zostat wydany Zydom.
Ale przeciez moje krolestwo nie jest stad”.
PSZ Przektad Nowy Testament | —Moje krdlestwo nie pochodzi z tego §wiata—rzekl Jezus.




dynamiczny

Stowo Zycia

—~Gdyby tak byto, moi studzy walczyliby, zebym nie
wpadt w rece przywodcow. Teraz moje krolestwo nie jest
jednak z tego $wiata.
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